STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686321

e Mfr. No.:

e Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806018044

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise fur den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .32 CYLINDER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .32 CYLINDER. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Nutzung beim Frasen zu erméglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Stahlpilot korrekt im Lauf zentriert ist, um ein sicheres Frasen zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halten Sie andere Personen wahrend des Frasens in sicherer Entfernung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Stahlpiloten:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in den Lauf ein.
o Uberpriifen Sie, ob der Pilot richtig zentriert ist.

2. Verwendung des Stahlpiloten:

o Wahlen Sie den geeigneten Fraser flr den Stahlpilot.

o Beginnen Sie mit einer niedrigen Drehzahl und erhdhen Sie diese schrittweise.

o Uberwachen Sie den Frasvorgang kontinuierlich und stoppen Sie sofort bei ungewéhnlichen
Gerauschen oder Vibrationen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Stahlpilot und den Fraser nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanliegen oder zur
Meldung von unsicheren Produkten die entsprechenden Stellen kontaktieren.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns héchste Prioritat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .32
CYLINDER sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Hinweise zu
lesen.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .32 CYLINDER

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. This product is designed to assist in
the proper centering of Facing and Chamfering cutters in the bore. It is made from hardened steel, ensuring
durability and longlasting performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the product.

¢ Ensure the work area is clean and free from hazards before starting.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage before each use.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the pilot is compatible with the specific firearm and caliber being used.

Do not exceed the recommended usage limits for the pilot.

Use the pilot only for its intended purpose; do not modify or alter the product.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slips and accidents.

Handle the pilot with care to avoid injury from sharp edges.

If you experience any discomfort or unusual vibrations while using the pilot, stop use immediately and
inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation

o Insert the steel pilot into the appropriate tool or device as per the manufacturer's instructions.
o Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.

3. Usage

o Carefully position the pilot in the bore of the firearm.
o Gradually apply pressure while operating the tool, ensuring that the pilot remains centered.
o Monitor the operation closely to avoid any misalignment or excessive wear.

4. PostUsage

o After use, clean the pilot to remove any debris or residue.
o Store the pilot in a safe, dry place away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.
¢ Recycle materials where applicable to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Acero Brownells para Cilindro .32

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Acero Brownells para el cilindro .32. Este producto esta disefiado para mantener
los cortadores de cara y chamfering centrados en el cafién, asegurando un uso seguro Yy eficiente. Por favor, lee
atentamente esta gufa de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de sequir todas las instrucciones de uso y mantenimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el piloto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

En caso de duda sobre el uso seguro, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Siempre utiliza gafas de seguridad al operar herramientas de corte.

e Superficie de Trabajo: Aseglrate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.

¢ Manipulacion: No uses el piloto si estd daflado. Reempldzalo inmediatamente.

¢ Uso Correcto: Solo utiliza el piloto con calibres .32 y asegUrate de que esté bien ajustado al cafién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Verifica que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Inserta el piloto en el cafidn del arma, asegurandote de que esté centrado.
o Ajusta el piloto firmemente, pero sin forzar, para evitar dafios.

3. Uso:

o Utiliza el piloto durante el proceso de corte, asegurandote de mantener una presién constante.
o No fuerces el corte; si sientes resistencia, detente y verifica el ajuste del piloto.
o Una vez finalizado el uso, retira el piloto con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion
 Si el piloto de acero estad dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales para la eliminacién de metales.
¢ No arrojes el producto en el vertedero comun; considera la posibilidad de reciclarlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al servicio al cliente del
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante sobre la compra.



Conclusion

El Piloto de Acero Brownells para el cilindro .32 es una herramienta eficaz cuando se utiliza correctamente.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y prolongado de tu producto.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier
incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité du Produit pour le Pilote en
Acier BROWNELLS pour Cylindre .32

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote en Acier BROWNELLS pour Cylindre .32. Ce guide de sécurité a pour but de garantir

une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le pilote pour éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne force pas le pilote lors de son utilisation. Si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement.

Ne modifie pas le pilote. Toute modification pourrait entrainer des risques de sécurité.

Ne l'utilise pas pour d'autres calibres que ceux spécifiés (32 Caliber, .312.313).

o Assuretoi que le pilote est correctement centré avant de commencer le fraisage ou le chanfreinage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le pilote est en bon état avant utilisation.
o Assuretoi que ton outil de fraisage ou de chanfreinage est compatible avec le pilote.

2. Installation :

o Insere le pilote dans le mandrin de I'outil de fraisage ou de chanfreinage.
o Serre le mandrin pour garantir que le pilote est bien fixé.

3. Utilisation :

o Place le pilote dans le canon a usiner.

o Active I'outil de fraisage ou de chanfreinage a une vitesse appropriée.
o Applique une pression constante et modérée pendant 'opération.

o Une fois I'opération terminée, arréte I'outil avant de retirer le pilote.

4. PostUtilisation :

o Nettoie le pilote apres utilisation pour enlever les résidus de métal ou de saleté.
o Range le pilote dans un endroit sec et sir, loin des enfants et des animaux.

Instructions d'Elimination

¢ Le pilote en acier doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets



métalliques.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
métaux.

¢ Situ n'es pas sdr de la maniere de te débarrasser du produit, contacte les autorités locales pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
dédié a la sécurité des produits. Assuretoi d'avoir les informations du produit a portée de main lors de la prise
de contact.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace du Pilote en Acier
BROWNELLS pour Cylindre .32.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota in
Acciaio Brownells per Cilindro .32

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pilota in Acciaio Brownells per Cilindro .32. Questo prodotto € progettato per mantenere
i cutter di faccia e smussatura correttamente centrati nel foro, garantendo un utilizzo sicuro e efficace. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione durante
l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se ci sono segni di usura.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

In caso di incidenti o infortuni, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del pilota per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del prodotto.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita di utilizzo.

Non utilizzare il pilota in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Verificare che gli strumenti necessari siano a disposizione.

2. Installazione del Pilota

o Inserire il pilota nell'apposito foro dell'utensile.
o Assicurarsi che il pilota sia ben fissato e centrato.
o Controllare che non ci siano movimenti indesiderati.

3. Utilizzo del Pilota

o Accendere |'utensile seguendo le istruzioni del produttore.
o Applicare una pressione costante e moderata durante I'uso.
o Monitorare continuamente il processo per evitare surriscaldamenti o0 malfunzionamenti.

4. Terminazione dell'Uso

o Spegnere |'utensile e rimuovere il pilota.
o Pulire il pilota e I'area di lavoro da eventuali detriti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui metodi di smaltimento sicuri e appropriati per materiali
metallici.

¢ Sequire le normative locali riguardanti il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e
efficace del Pilota in Acciaio Brownells per Cilindro .32. La sicurezza € una priorita; non esitate a segnalare
prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.



Brukerhandbok for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Dette produktet er designet for
a holde kuttere sentrert under avfasing og facing, og gir langvarig ytelse. For a sikre trygg bruk og optimal
ytelse, vennligst les og felg sikkerhetsinstruksjonene i denne handboken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker verktgyet.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke hvis det er synlige skader.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og skade.
Bruk kun produktet til det tiltenkte formalet, og unnga improviserte bruksmetoder.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Sgrg for at alle verktay og utstyr er i god stand og tilpasset oppgaven.

Unnga a bruke produktet hvis du er tratt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av stal pilot:

o Sgrg for at maskinen er slatt av og frakoblet fer installasjon.
o Sett stdl piloten inn i maskinens chuck, og stram den forsvarlig for & sikre stabilitet.
o Kontroller at piloten er riktig sentrert fgr du begynner a bruke den.

2. Bruk av stal pilot:

[¢]

Sl pa maskinen og juster hastigheten i henhold til materialet som skal bearbeides.
Hold et jevnt trykk pa piloten for a sikre en jevn kutting.

Overvak kutteprosessen for & unnga overoppheting og slitasje pa verktayet.

Nar du er ferdig, sla av maskinen fgr du fjerner piloten.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktspesifikasjoner, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig a ha all relevant informasjon tilgjengelig for a sikre en rask lgsning pa eventuelle problemer.

Takk for at du bruker STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Fglg disse retningslinjene for a
sikre trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Produktu: STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .32 CYLINDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu oraz ochrony uzytkownikéw
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzen lub wypadkéw.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu oraz narzedzi, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie technicznym.
e Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj ochrony osobistej, takiej jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z produktem.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie kieruj narzedzia w strone oséb postronnych ani zwierzat.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od zbednych przedmiotow.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja:

o Wtéz pilot do odpowiedniego otworu w narzedziu.

o Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo osadzony i stabilny.

o Sprawdz, czy narzedzie dziata poprawnie przed rozpoczeciem frezowania lub fazowania.
3. Uzytkowanie:

o Pracuj w stabilnej pozycji, aby unikng¢ przypadkowych ruchéw.

o Utrzymuj rece z dala od ruchomych czesci narzedzia.
o Przestrzegaj zalecen dotyczacych predkosci i ci$nienia podczas pracy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest to objete przepisami o odpadach niebezpiecznych.
e Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

» Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas
priorytetem.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta aseiden muokkauksessa. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet taman tuotteen kanssa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se on puhdas ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta tuotetta vain suositelluissa kaliipereissa (.32 Caliber, .312.313).

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Huolehdi siitd, ettd kaikki tydvalineet ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kaytdn aloittamista.
Varmista, etta kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen tuotteen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja hyvassa kunnossa.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Kiinnitad ohjurit tiukasti viisteen leikkuriin.
o Varmista, ettd ohjurit ovat oikein kohdistettu ja tukevasti paikallaan.

3. Kaytto

o Kaynnista leikkuri ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta ohjureita vain suositelluissa kaliipereissa.
o Seuraa tarkasti tuotteen ohjeita ja kayta suojavarusteita koko kaytdon ajan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillisia kerdyspisteitd, jos sellaisia on
saatavilla.

¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivuiltaan saatavilla olevat tiedot. Muista mygs tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurit. Toivomme, ettd tuote tayttaa
odotuksesi ja tarjoaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom hela
dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt for att undvika olyckor eller skador.
Aterkallelser: Var medveten om att det kan fédrekomma &terkallelser av produkter. Kontrollera
regelbundet fér uppdateringar.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvéands av sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsproblem via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med produkten.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for att centrera skarare i borrningen.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer fér att minska risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.
o Montera produkten pa det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

o Placera produkten i den 6nskade positionen fér borrning.

o Anvand verktyget med jamn och kontrollerad kraft for att undvika att skada produkten eller
arbetsstycket.

o Undvik att 6verbelasta produkten under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Tank pa att vissa delar kan vara farliga och bor hanteras med omsorg.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor angdende produktens sakerhet eller anvandning, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Kontrollera tillverkarens webbplats for mer information om sakerhetsfragor och eventuella aterkallelser.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu v souladu s evropskou
legislativou o bezpecnosti vyrobkd. Prec¢téte si prosim tyto pokyny pozorné, abyste zajistili bezpe¢nost sebe i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni nebo opotrebeni.

e Pri praci s nastroji vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Identifikace potencidlnich nebezpedi:
o PFi pouziti produktu mize dojit k poranéni zplsobenému ostrymi hranami nebo nastroji.
o V pripadé nespravného pouziti mlze dojit k poskozeni produktu nebo zranéni uzivatele.
¢ Pokyny pro vyhnuti se témto nebezpecim:
o Nikdy nepouzivejte produkt na poskozené nebo opotrebované nastroje.
o Zajistéte, aby byl produkt spravné upevnén v hlavni pred pouzitim.
o Dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a skladovani produktu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez nedistot.

Ujistéte se, Ze je hlaven zbrané vypnutd a bezpecna.

VloZte ocelovy pilot do hlavné tak, aby byl spravné vycentrovan.
Zajistéte, ze pilot je pevné usazen a neni volny.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:
o Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

o Pri rezani nebo zkoseni vzdy drzte nastroj stabilné a obéma rukama.
o Po pouziti dikladné vycistéte produkt a zkontrolujte jej na jakékoli zndmky opotrebent.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko poranéni.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materily.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusny kontaktni bod v
EU. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani naseho produktu.
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